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Descricién Os obxectivos da materia son adquirir unha competencia comprensiva e produtiva de estruturas gramaticais
xeral complexas tanto na expresién escrita coma na oral, insistindo na producién e comprensién oral. O nivel que

se vai atinxir é un nivel C2.1

Competencias

Cddigo

Al Que os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién de
problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclian unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

C2 Cofnecemento de culturas e civilizaciéns estranxeiras

C4 Cofecer norma e usos das linguas de traballo

C10 Capacidade de traballo en equipo

C18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

C24 Capacidade de aprendizaxe auténoma

C30 Cofiecemento de idiomas

C32 Saber recofiecer a diversidade e multiculturalidade

D2 Cofiecemento dunha segunda e unha terceira lingua estranxeira

D10 Recofiecemento da diversidade e a multiculturalidade

D12 Traballo en equipo

D15 Aprendizaxe autbnoma

D22 Capacidade de aplicar os cofilecementos na practica

D23 Capacidade de traballo individual

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacion
e Aprendizaxe

Desenvolver o sentido da conciencia linguistica das variantes dos idiomas coma un sistema Al C2 D2

linglistico-cultural, dos seus mecanismos gramaticais e formas de expresion C4 D10
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Desenvolver as destrezas de comprensién oral e escrita e de expresion escrita e oral A2 C4 D2
Ad D10
D15
D22
D23
Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua e a aplicacién practica dos cofiecementos A2 C4 D10
gramaticais, Iéxicos, e culturais o analise, creacién e revisién de todo tipo de textos A4 Cl1l0
C18
C24
C30
C32
Fomentar a aplicacién practica dos cofiecementos gramaticais e léxicos da lingua & comprensién e A3 C2 D2
expresion escrita de textos orais e escritos A4 C4 D22
C18 D23
Promover a autonomia do alumnado para analizar e sintetizar todo tipo de textos, escritos e orais A2 C4 D15
A5 Cl18 D23
C24
Ampliar o repertorio léxico e textual Al C24 D2
C32 D15
D23
Sentar as bases e desenrolar a comprensién dos aspectos fundamentais socioculturais do dmbito A2  C2 D10
linglistico -cultural correspondente C4
C30
C32
Capacitar aos alumnos para sintetizar e extraer a informacién principal e secundaria dunha amplia A2  C2 D2
variedade de textos orais e escritos A3 C18 D22
Ser capaz de desenvolver razoamentos criticos A3 C2 D12
C24
Estimular a autonomia dos alumnos na seleccién de ferramentas bibliograficas basicas para & Al Cl0 D2
localizacion de informacidn, consultas e resolucién de problemas A3 Cl18 D15
C24 D22
D23
Adquirir a capacidade de discriminar entre norma e uso para cada situacion comunicativa A4 C4 D10
Desenvolver a capacidade critica de comparar aspectos socio-culturais do propio ambito cultural A2  C2 D2
cos da outra lingla A3 C30 D10
A4
Sentar as bases e desenvolver a comprension de aspectos fundamentais socioculturais do dmbito A2  C2 D10
linglistico-cultural correspondente C4
Sentar as bases do repertorio |éxico basico e ampliar o repertorio a ambitos terminoléxicos mais A5 C4 D2
especificos C24 D23
Desenvolver as nocions gramaticais basicas e expandir estes cofiecementos a estructuras mais Al C4 D22
complexas C18
Contidos
Tema
Expressions de circonstances La cause, la consequence et le but
Grammaire expression écrite
L“Expression du temps Simultaneité, Anteriorité, posteriorité. le temps et la durée

Grammaire et expression écrite

Marqueurs lingUistiques et les structures servant a se situer par rapport au

La durée des actions. Debut et fin.Se situer par  temps.
rapport au début.
Grammaire expression écrite et orale

Le Discours Rapporté Le style direct et indirect

Grammaire expression écrite et orale

Introduction au texte narratif. Homonymes, paronymes, homophones
Introduction marqueurs du discours. conecteurs, anaphores.

Grammaire expression écrite

Adapter |"expression a la situation. Le Registre de langue en francais. Modalités du discours.Introduction

expression orale
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Argumenter en general. Argumenter pour Structures du texte argumentatif. Differentes formes d expression des

convaincre.

rapports logiques.

expression écrite et orale

Travail pratique

Compréhension orale, expression orale.

Lecture, expression écrite et orale Compréhension ecrite. Fiche de lecture ou compte rendu ou résumé.

Compréhension de documents.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Actividades introdutorias 1 1 2
Resolucién de problemas 15 22.5 37.5
Traballos de aula 10 15 25

Traballo tutelado 0 7.5 7.5
Presentacion 4 2 6
Resolucién de problemas de forma auténoma 0 50 50

Titorfa en grupo 2 0 2

Practica de laboratorio 8 0 8

QOutras 8 4 12

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion

Actividades introdutorias

Revisar e asentar os cofiecementos do curso anterior de forma tedrica e practica, recofiecer as
posibles dificultades de seguimento e corrixir as formulaciéns erréneas.

Resolucién de
problemas

Formulacién, andlise e resolucién de exercicios practicos relacionados cos contidos gramaticais e
Iéxicos e as destrezas comunicativas

Traballos de aula

Practica das catro destrezas comunicativas (écoutes, lectures,ecrit, pratique orale, conversations
argumentations et présentations) e da aplicacién dos contidos linguisticos (utilisation de la langue
francaise).

Traballo tutelado

Elaboracion de traballos escritos a partir da orientacién da aula: tipo informe, resumo dun libro e
dunha charla, etc.

Presentacion

Presentacidns orais individuais ou en grupo baseadas en traballo auténomo dos alumnos

Resolucién de
problemas de forma
auténoma

Andlise e resolucién de exercicios practicos relacionados cos contidos gramaticais e Iéxicos e as
destrezas comunicativas de forma auténoma

Titorfa en grupo

Explicacidns dos elementos dos contidos que precisen aclaracién de dibidas que ao respecto
presenten os alumnos

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Resolucién de problemas Estes traballos seran feitos baixo a supervision e correccién da profesora antes da sua

presentacion final.

Titoria en grupo

Estes traballos seran feitos baixo a supervisién e correccién da profesora

Presentacion

Estes traballos seran feitos baixo a supervision e correccién da profesora antes da sla
presentacion final.

Traballos de aula

Estes traballos serdn feitos baixo a supervisidn e correccién da profesora antes da sua
presentacion final.

Traballo tutelado

Estes traballos seran feitos baixo a supervision e correccién da profesora antes da sua
presentacion final.

Actividades introdutorias Presentacién da materia, e planificacién dos traballos

Avaliacion

Descricidn Cualificacién Resultados de

Formacion e
Aprendizaxe

Traballo tutelado

10 A2 C4 D15

Elaboracion de 1 traballo escrito de resumos de lecturas, charlas e A3 Cl18 D23
outros tutelados na aula e realizados de forma auténoma

Presentacién 1 presentacion oral relacionada coa destreza de expresion oral e de 10 A4 Cl8 D15
comprension escrita C24 D22
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Practica de Proba practica de resoluciéon de tarefas relacionadas coa destreza de 20 A2 (2 D2

laboratorio comprensién oral e escrita. A4 Cl10 D10
A5 Cl18 D12
QOutras Proba final sobre todos os contidos linglisticos e comunicativos da 60 Al C4 D15
materia. Inclie exercicios de resposta curta sobre a aplicacién dos A2 Cl18 D22

contidos gramaticais e Iéxicos, e tarefas de de expresion oral e A5 C24

comprension escrita

Outros comentarios sobre a Avaliacion

AVALIACION CONTINUA:

As tarefas previstas para avaliacién continua seran entregadas/realizadas segundo estas datas aproximadas:

- Proba practica (tarefas de comprension oral e escrita) (20%): mediados de outubro

- Traballo escrito de resumos de lecturas, etc. (10%): mediados de novembro

- Presentacién oral do devandito traballo (10%): mediados de novembro

- Proba final tedrico-practica (60%): mediados de decembro (Ultima semana de docencia; publicarase en faitic a data)

Tamén se terd en conta a participacidn activa no curso.Solo computaran para facer a media as pruebas o traballos
cun minimo dun valor de 4/10

En caso de plaxio, a nota final é de suspenso.

Terdse en conta para a avaliacién: a lectura do libro como destreza de comprension lectora, a expresion oral, a
argumentacién, expresién escrita e a gramatica vista ao longo do curso.

AVALIACION UNICA:

Habera unha Unica proba que constituird o0 100% da nota final. O exame para o alumnado de avaliacion Unica sera na data
establecida no calendario de exames da FFT.

Os alumnos que non superen a avaliacién continua e os que non se presentaron ao Final, fardn en xullo unha proba final que
contard o 100% da nota (30/70 parte practica e tedrica) na data establecida no calendario de exames da FFT.

A copia ou plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo ou exame supora un suspenso na materia. Alegar
descofiecemento do que supdn un plaxio non eximirad o alumnado da sta responsabilidade neste aspecto.

A avaliacién terd en conta non s a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sta correccién
lingUistica.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

B Chovelon-M Barthe, Expression et Style, frangais de perfectionnement, Presses Universitaires de Grenoble,
Abbadie-Chovelon-Morsel, L'Expression francaise écrite et orale, Presses Universitaires de Grenoble,

Fred Vargas, Pars vite et reviens tard, ] ai lu Policier, 2005

Bibliografia Complementaria

Caquineau-Gundiz,Delatour..,, Les 500 exercices de grammaire, Hachette,,

Recomendacidns
Materias que continuan o temario
Idioma moderno: Idioma 1, IV: Francés/V01G230V01404

Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Ferramentas para a traducién e a interpretacion Il: Documentacién/V01G230V01313
Idioma 2, Ill: Aleman/V01G230V01307

Idioma 2, Ill: Inglés/V01G230V01305

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Idioma 1, Il: Francés/V01G230V01204

Outros comentarios
Recomendamos o estudo continuado da materia, a consulta da gramatica recomendada para realizar os exercicios practicos
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e a autocorreccién.

A avaliacién terd en conta non sé a pertinencia e calidade do contido das respostas sendn tamén a sta correccién
linglistica.

Recoméndase o uso dos recursos da biblioteca.

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacion tefien lugar.

Recoméndase a asistencia a clase e o traballo regular.
0 nivel recomendado para seguir as clases é un nivel C1.2

Paxina 5 de 5



